











































































































WARNING
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RADIO CONTROLLED BUGGIES
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TAKE MAXIMUM CARE IN WIRING,
CONNNECTING AND INSULATING CABLES.
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Versichern sie sich, dass Sie groRe
Sorgfalt beim Verkabeln,
Verbinden und bei der Isolierung
der Kabel gewdhren.

DO NOT DISASSEMBLY BATTERY

OR CUT BATTERY CABLES.
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If the running battery short - circuits, approx.

300W of electricity can be discharged,

leading to fire or burns. Never disassembly

battery or cut battery cables.
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Demontieren Sie nicht die Batterie oder beschadigen Sie diese
in irgendeiner Art und Weise.

Sollte der Fahrakku leer sein und das Fahrzeug sich nicht mehr
bewegen, laden Sie den Akku auf, um eine

Tiefenentladung zu vermeiden.

Hinweis: Bitte niemals den Akku tiefenentladen oder verpolen,
da das zum Defekt oder zum Brand des

Akkus fuhren kann.

BE CAREFUL OF INTERFERENCE FROM ANOTHER RADIO.

USE A TRANSMITTER DESIGNED FOR GROUND USE WITH R/C CARS.
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Make sure that no one else is using the same frequency as yours in your operating
area. Using the same frequency at the same time, whether it is driving, flying or
sailing, can cause loss of control of the R/C model, resulting in a serious accident.
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Achten Sie auf Stérungen, die durch andere Sender

verursacht werden kénnen. Verwenden Sie einen

kompatiblen Sender fiir R/C Autos.

Stellen Sie sicher, dass keiner dieselbe Frequenz in lhrer Umge-
bung benutzt. Wenn die selbe Frequenz zur selben

Zeit verwendet wird, kann das zum Kontrollverlust und

somit zu schweren Unféllen fihren.

Read carefully and fully understand the
instructions before commencing assembly.
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Lesen Sie die komplette Anleitung sorgfaltig durch und
stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen vor dem
Zusammenbau verstanden haben.

When assembling the kit, tools including knives are used.
Extra care should be taken to avoid personal injury.
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Wenn Sie den Bausatz zusammenbauen, werden Sie verschiedene
Werkzeuge verwenden. Besondere Sorgfalt ist angebracht, um Verlet-
zungen zu verhindern.
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